Notice d’ utilisation:
Merci d' avoir choisi Joyetech ! Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation de votre produit. Pour toute
information complémentaire et si vous avez des questions sur ce produit, merci de vous adresser a votre fournisseur
Joyetech local ou consulter notre site www.joyetech.com.
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Product Introduction: " connecteur a ressort
L’ EVIC - VTwo Mini, est une nouvelle version de I' EVIC - VTC Mini. P
Son logiciel évolutif comporte I' affichage RTC (Real Time Clock), un tout
nouveau, la possibilité d” installer un logo personnalisé ainsi qu’ une
double protection de la batterie. L' EVIC - VTwo Mini combine un style .ﬂm" de tir
unique et attrayant avec un grand écran OLED pour utiliser au mieux les
modes RTC / VW / VT / Bypass et TCR. La box est disponible en
plusieurs coloris.
écran OLED

Caractéristiques:
Dimensions : 22.20*38.20*82.00mm
Modes :
RTC/VWIVT(Ti, Ni, SS316)/Bypass/TCR(M1, M2, M3)
Puissance de sortie : 1-75W
Résistance : 0.05-1.0ohm pour les modes VT
0.1-3.50hm pour les modes VW et Bypass
Température : 100-315°C/ 200-600°F
Couleurs : noir, blanc, rouge, bleu et orange ~,
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Utilisation:
1. Allumer/éteindre:
Appuyez successivement 5 fois sur le bouton de tir pour allumer ou éteindre I' appareil.

2. Vape: Tenez le bouton de tir appuyé et inhaler a travers I' embout. Lachez le bouton de tir et exhaler la vapeur.
Remarque: Avant utilisation, ajustez la puissance & une puissance appropriée en fonction de la résistance installée.

3. Régler Le temps de la protection de I’ écran: Lorsque I'appareil est allumé, maintenez simultanément

le bouton de tir et le bouton droit pour entrer dans l'interface Led couleur. Ensuite, appuyez & nouveau sur
le bouton droit pour entrer dans le réglage de la protection de I'écran, et appuyez sur le bouton gauche pour
choisir le moment. Appuyez sur le bouton de tir pour confirmer votre choix.

4. Fonction verrouillage: lorsque I' équipement est allumé, appuyer simultanément sur les deux boutons I )
de réglage. Cette action permet d’ activer et de désactiver la fonction verrouillage. En mode verrouillage, Min
les boutons de réglages sont bloqués, afin de prévenir toutes mauvaises manipulations dans le réglage
des modes.

5. Rotation de I’ affichage: Lorsque I' équipement est éteint, appuyer sur les deux boutons
de réglages en méme temps pour faire tourner I écran.

Réglage de I’ heure et naviguer entre les différents modes:
1. Réglage de I’ affichage
A. Basculer entre I’ affichage cadran et I’ affichage numérique
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L’ eGrip Il propose deux affichages de I' heure : I' affichage a cadran et I' affichage numérique.

Depuis I'état d'affichage numérique, Appuyez sur le bouton de tir 3 fois pour entrer dans le menu.

Le premier clignote pour indiquer que vous entrez dans le menu. Appuyez sur le bouton gauche pour régler I'année-
mois-jour puis appuyez sur le bouton droit pour passer a I' affichage Cadran.

Depuis I'affichage cadran, Appuyez sur le bouton de tir 3 fois pour entrer dans le menu.
Le premier clignote pour indiquer que vous entrez dans le menu. Appuyez sur le bouton
gauche pour régler I' heure, les minutes et les secondes puis appuyez sur le bouton droit
pour passer a l'affichage numérique.

B. Réglage de I’ heure

Appuyez 3 fois sur le bouton de tir pour entrer dans le menu.
L’ écran va clignoter pour vous indiquer que vous étes rentré dans le menu. Appuyez sur le bouton gauche de
réglage pour basculer entre les heure, minute, années, mois et jour; et appuyez sur le bouton droit de réglage pour
adjuster le parameter. (Note: Seul I' année peut étre réduit par une pression sur le bouton BAS de réglage). Une
pression longue sur les boutons de réglages augmentera la vitesse d’ incrémentation des valeurs.

2. Basculez entre les différents modes
Appuyez sur le bouton de tir 3 fois, la premiere ligne clignote pour indiquer que vous entrez dans le menu. Appuyez
sur le bouton droit de réglage pour basculer entre les modes TEMP, TCR, POWER et BYPASS. Appuyez sur le
bouton de tir, Ou laisser I'affichage clignoter 10 fois sur le réglage actuel pour confirmer et quitter le menu.

(A) Dans le mode TEMP ou le mode TCR, tout en clignotant, appuyez sur le bouton de réglage gauche pour
accéder au sous-menu : VT, PWR, COIL et AMP.
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En mode VT, appuyez sur le bouton droit de réglage pour basculer entre les modes Temp NI, Temp Tl et Temp
SS316 /TCR M1, M2 et M3. Appuyez sur le bouton de tir pour confirmer.

Lorsque la ligne AMP clignote, appuyez sur le bouton droit de réglage pour basculer entre les AMPERE, les PUFF
et le Temps de vape.

(B) En mode POWER ou BYPASS, tout en clignotant, appuyez sur le bouton de régulation inférieur pour accéder
au menu de la filiale. Lorsque AMP ligne clignote, appuyez sur le bouton de réglage droit pour basculer entre AMP,
PUFF et TIME.

3.Temp-SS316: Le mode SS316 est un mode spécialement concu pour les tétes SS316. Nous recommandons les
tétes d’ atomiseur Joyetech BF-SS316.

4.TCR (M1, M2, M3)
TCR, Coefficient de température de la résistance, est un mode de vape nouvellement introduit. Dans ce mode, les
utilisateurs peuvent définir la valeur TCR de la résistance.

En mode TCR, lorsque I' indication clignote, appuyez sur le bouton de réglage gauche pour entrer dans les
sous-menus (M1, M2, M3). Appuyez sur le bouton de réglage droit pour
choisir le mode parmi M1, M2 et M3, puis appuyez sur le bouton de tir
pour confirmer.

5. Configuration du mode TCR?

En I'état hors tension, appuyez longuement sur le bouton de tir et le
bouton droit simultanément, pour entrer dans le menu TCR

(1). Appuyez sur le bouton droite ou gauche pour choisir parmi les sous
menus TCR M1, M2 et M3.
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(2) Appuyez sur le bouton de tir pour confirmer le mode choisi.

(3) Appuyez sur le bouton droite et gauche pour augmenter ou Material TCR Value Range
diminuer la valeur selon le TCR de la résistance. Nickel 600-700
(4) Appuyer sur le bouton de tir ou attendez environ 10 secondes NiFe 300-400
sans toucher les boutons pour valider votre valeur. Titanium 300-400
Tableau représentant les plages de valeurs SS (303, 304, 316, 317) 80-200

TCR du Presa TC100W
Note: (1) Les valeurs TCR dans le tableau sont multipliées par 10° par rapport a la valeur réelle.
(2) L’échelle de valeurs pour I'evic Vtwo Mini est de 1 & 1000.

6. En mode VT ou TCR, la température de la résistance peut étre ajusté (100-315°C ou 200-600°F) avec les boutons
de réglage. Le bouton gauche permet de réduire la température alors que le bouton droit 'augmente. Une bréeve
impulsion sur les boutons va augmenter ou diminuer la température par incréments de 5°C ou 10°F. En restant
appuyé, la température augmentera rapidement.

7. Mode Logo

L’EVIC - VTwo Mini comporte le mode logo.

Appuyez simultanément sur le bouton de tir et le bouton droit. Vous allez entrer dans le mode de
protection de I'écran. Continuez & appuyer sur le bouton droit, pour entrer dans le mode Logo.
Vous pouvez choisir « Oui » ou « Non » en appuyant sur le bouton de réglage gauche, et appuyez
sur le bouton de tir pour confirmer.
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Fonctions supplémentaire en mode VT:

1. Verrouiller/déverrouiller la résistance de I’atomiseur en mode VT:
Appuyer 3 fois sur le bouton d’activation pour entrer dans le menu. Appuyer 2 fois sur le bouton de réglage gauche
et la seconde ligne du menu se met a clignoter. Appuyer sur le bouton de réglage droit afin de verrouiller ou
déverrouiller la résistance.

Note : le verrouillage de la résistance doit se faire a température ambiante. Cela permet le verrouillage de la bonne
valeur de résistance pour I'atomiseur. Le contréle de température restera précis tant que la résistance ne change
pas. Une fois la résistance verrouillée, vous pouvez retirer le réservoir de I'atomiseur ; que la résistance soit chaude
ou froide, les parametres enregistrés seront conservés.

Veuillez déverrouiller la résistance en cas de changement de type d’atomiseur ou de type de téte d’atomiseur, avant
remplacement, sinon les paramétres de températures ne fonctionneront pas correctement. Lorsque la résistance est
déverrouillée, il est important de s’assurer que la nouvelle téte d’atomiseur soit bien a température ambiante, afin de
s’assurer de la précision de la température

2.1 llation d’un nouvel

Lors du remplacement de I'atomiseur, une remise a zéro la résistance de I'atomiseur peut étre demandée,
pour étre adaptée a la température ambiante.

Aprés montage d’'une nouvelle résistance, appuyer sur le bouton d’activation lorsque le réservoir est retiré,
afin de lancer une réinitialisation. Aprés avoir réinstallé le réservoir, le message " New Coil Right, Same
Coil Left " apparait sur I'écran. Appuyer sur le bouton de réglage droit pour confirmer qu'une nouvelle
résistance a été installée.

Si ce message apparait pour une toute autre raison (ex : pas de changement de résistance), appuyer alors sur le
bouton de réglage gauche afin de ne pas réinitialiser la résistance. Il est important de toujours réinitialiser la valeur de
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votre résistance en cas de changement de celle-ci ou de I'atomiseur. Cette action doit toujours se faire a température
ambiante (la résistance doit étre a température ambiante) afin de s’assurer d’un contréle de température précis.

3. Aj delap en mode VT:

La puissance peut étre ajustée en mode VT. Appuyer sur le bouton de tir 3 fois pour entrer dans le menu. Appuyer
sur le bouton de réglage gauche et la deuxiéme ligne du menu clignote (valeur de la puissance / wattage en W).
Appuyer

sur le bouton de réglage droit afin d’ajuster la puissance en W puis sur le bouton de tir pour confirmer la valeur.
Note : (1) Le mode VT supporte une résistance de 1,5 ohm maximum. En cas de dépassement de cette valeur
(résistance > 1,5 ohm), L'appareil passe automatiquement en mode VW.

(2) En cas d'utilisation d’une résistance Kanthal en mode VT, L'appareil passe automatiquement en mode VW,
apres 2 secondes de fonctionnement.

Protection et protection contre mauvais fonctionnement
Protection au-dela de 10s: lorsque vous appuyez sur le bouton pendant plus de 10 secondes, la puissance de sortie
se coupe et I'écran affiche “Over 10s Protection”.

Protection contre les court-circuit:
Lorsqu’un court circuit se produit avec I'atomiseur, I'écran affiche “atomizer Short”

Alerte batterie faible:
En mode VT / VW, lorsque la box détecte une tension inférieur a 2.9V, I'appareil affiche « Weak battery »
(batterie faible), pendant ce temps, la puissance de sortie est réduite en conséquence.

Protection en cas de baisse de la tension (V):

lorsque la tension de la batterie est inférieure & 3.3V, I'écran affiche : « Battery low » (batterie faible). Dans ce cas, si
vous continuez d’appuyer sur le bouton d'activation, I'écran OLED affiche: « Battery low, lock » (batterie bloquée).
L’appareil se bloque et ne peut plus étre utilisé pour vapoter. Recharger la batterie pour débloquer I'appareil.

Débloquer battery low: Dés que vous mettrez 'appareil en charge, la protection contre la basse tension de déverrouillera.

Alerte en cas de résistance trop faible:
si la résistance de I'atomiseur est inférieure a 0,1 ohm en mode VW ou inférieure a 0,05 ohm
en mode VT, I'écran OLED affiche alors : « Atomizer low » (atomiseur faible).

Protection de température: en mode température variable (VT), si la température réelle de
la résistance est supérieure a la température enregistrée, I'appareil affiche : « Protection ».
Vous pouvez quand méme continuer a vaper.

Alerte de température: si la température de I'appareil dépasse 70°C, I'appareil s'éteint
automatiquement et I'écran affiche « Device Too Hot » (appareil trop chaud).

Charge et décharge

Le port micro USB se trouve sur le haut coté gauche. Connectez-le avec un cable micro USB
pour charger ou pour mettre a jour votre appareil. Chargez votre eGrip 2 en le connectant
avec l'adaptateur mural ou un ordinateur via un cable USB. La batterie est chargée comme
montré dans l'image. Quand il est complétement chargée, la barre de charge disparaitra.
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Attention
1.Tenir hors de la portée des enfants
2. Ce produit n’est pas recommandé aux jeunes ou aux non fumeurs.

Précautions
1.Ne faire réparer votre eVic Vtwo Mini que par Joyetech. Ne pas tenter de réparer soi-méme au risque d’'endommager

votre produit ou de vous blesser.

2. L’eVic Vtwo Mini doit étre utilisé dans des environnements secs et a des températures comprises entre -10°C et
60°C, et chargée a des températures comprises entre 0°C et 45°C.

3.Ne pas essayer de combiner L’eVic Vtwo Mini avec des piéces provenant d'autres marques d’e-cigarettes. Si elle est
endommageée de cette maniére, Joyetech ne prendra pas la responsabilité et votre garantie sera annulée.

Garantie
Merci de consulter la carte de garantie Joyetech. Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par des
erreurs humaines. Notre garantie ne couvre pas les produits achetés a des tiers non agréés par Joyetech.

Joyetech s'engage a des réparations du produit sous garantie selon les termes et conditions ci-aprés :

1. La garantie prévoit de réparer gratuitement les articles défectueux de la marque Joyetech uniquement. La période
de garantie est de 90 jours & compter de la date d'achat par I'utilisateur final.
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2. La garantie contractuelle ne peut étre appliquée dans les cas suivants :

* L’acheteur ne peut pas fournir la carte de garantie délivrée avec le produit ainsi que la facture d’achat originale.

* Le produit est utilisé de fagon anormale ou des réparations non autorisées sont effectuées.

* Les défauts ou dommages sont liés a toute cause extérieure excessive telle qu'une chute.

* Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation non conforme aux conditions d'utilisation recommandées (voir la
rubrique « Précautions d'utilisation » dans le manuel d'utilisation).

Les défauts ou dommages sont dus & une utilisation anormale d’eau ou tout autre liquide (voir le manuel d'utilisation
pour les instructions d'utilisation).

* Les défauts ou dommages sont dus & une utilisation de produits qui ne sont pas de la marque Joyetech (chargeur,
batterie et cable d'alimentation par exemple).

3. La garantie contractuelle ne couvre pas les articles personnels, ni les consommables comme (liste non exhaustive) :
les embouts, cartouches, tétes d’atomiseurs, tours de cou, étuis, et autres accessoires.

4. La garantie contractuelle ne couvre pas les produits qui ne portent pas la marque Joyetech. Elle s’applique uniquement
a tous les produits de la marque Joyetech pour une période de 90 jours a partir de la date de la facture d'achat.

Joyetech se réserve le droit d’une décision définitive portant sur les conditions de garantie.
Joyetech peut interpréter et réviser le contenu de ces termes de garantie a tout moment.
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